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Hall Bali Niza  Portofino
Park Capri Sicilia Munich
Bowl Bonaire Ecologic Nexus
Cup Roma Forest  Salonica
Ozone Berlin Monaco Trebol
Taba

Durban

Berlin

Bali

Tub

Ibiza Daybed
Nana Daybed

Spa
Algarve
Monaco
Forest
Aqua
Nautic

Ibiza pergola Ipanema  Formentera
Nova pergola Rio Bahamas
Moka pergola Creta Tenerife
Flexo Malta Java

Vigo Palloza

Maui
Siena
Bases Parasol
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Dinning

SERIES

Hall
Park
Bowl
Cup
Ozone
Bali
Capri
Bonaire
Roma
Berlin
Niza
Sicilia
Ecologic
Forest
Monaco
Portofino
Munich
Nexus
Salonica
Trebol
Taba
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Sillén apilable. Polipropileno reforzado con fibra de vidrio antracita.
Inyeccidn por gas.

Cadeira empilhavel. Polipropileno reforcado com fibra de vidro
antracita. Injecao por gas.

Stackable armchair. Anthracite fiber glass reinforced polypropylene.
Gas injection.

Fauteuil empilable. Polypropylene renforcé avec fibre de verre
anthracite. Injection par gaz.

56,5xE56x C 84 cm

colores / cores / colours / couleurs

blanco/branco/white/blanc antracita/anthracite cherry vison/mink
010X00 091X00 042X00 024X00

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion / coussin recommandé
CAYD005130001P1
40x40x 3,5+2 cm

Silla apilable. Polipropileno reforzado con fibra de vidrio blanco.
Inyeccion por gas.

Cadeira empilhével. Polipropileno reforcado com fibra de vidro
branco. Inje¢do por gas.

Stackable chair. White fiber glass reinforced polypropylene. Gas
injection.

Chaise empilable. Polypropyléne renforcé avec fibre de verre blanc.
Injection par gaz.

47x556xC84cm

colores / cores / colours / couleurs

G blanco/branco/white/blanc antracita/anthracite cherry vison/mink
010X00 091X00 042X00 024X00

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion / coussin recommandé
CAYD005130001P1
40x40x 3,5+2 cm

MO LA LL- PARK
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Sillén apilable. Polipropileno reforzado con fibra de vidrio antracita.
Inyeccidn por gas.

Cadeira empilhavel. Polipropileno reforcado com fibra de vidro
antracita. Injecao por gas.

Stackable armchair. Anthracite fiber glass reinforced polypropylene.
Gas injection.

Fauteuil empilable. Polypropylene renforcé avec fibre de verre
anthracite. Injection par gaz.

56,5x 556 x C 84 cm

colores / cores / colours / couleurs

blanco/branco/white/blanc antracita/anthracite cherry vison/mink
010X00 091X00 042X00 024X00

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion / coussin recommandé

CAYD005130001P1 @

40x40x3,5+2 cm —€
S

(

Silla apilable. Polipropileno reforzado con fibra de vidrio rojo.
Inyeccién por gas.

Cadeira empilhavel. Polipropileno reforgado com fibra de vidro
vermelho. Injecdo por gas.

Stackable chair. Red fiber glass reinforced polypropylene. Gas
injection.

Chaise empilable. Polypropyléne renforcé avec fibre de verre
rouge. Injection par gaz.

47x556xC84cm

colores / cores / colours / couleurs

blanco/branco/white/blanc antracita/anthracite cherry vison/mink
010X00 091X00 042X00 024X00

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion / coussin recommandé
CAYD005130001P1
40x40x 3,5+2 cm

I————m
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Sillén apilable. Polipropileno copolimero blanco, 6xido. Patas de aluminio pintado
blanco, 6xido.

Cadeira empilhavel. Polipropileno copolimero branco, dxido. Pés em aluminio
pintado branco, éxido.

Stackable armchair. White, rust copolymer polypropylene. White, rust painted
aluminium legs.

Fauteuil empilable. Copolymére polypropylene blanc, rouille. Pieds en aluminium
peint blanc, rouille.

58x253xC82cm

colores / cores / colours / couleurs

blanco/branco/white/blanc oxido/rust/rouille
010X00 023X00

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion /
coussin recommandé

CAYD002670000P1
45X45X35+2cm N

Sillon apilable. Polipropileno copolimero blanco, dxido. Patas de aluminio pintado
blanco, dxido.

Cadeira empilhavel. Polipropileno copolimero branco, éxido. Pés em aluminio
pintado branco, 6xido.

Stackable armchair. White, rust copolymer polypropylene. White, rust painted
aluminium legs.

Fauteuil empilable. Copolymére polypropyléne blanc, rouille. Pieds en aluminium
peint blanc, rouille.

58xE50xC79cm

colores / cores / colours / couleurs

blanco/branco/white/blanc oxido/rust/rouille
010X00 023X00

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion /
coussin recommandé

CAYD002670000P1
45X45X35+2cm  Ne—"

Sillén apilable. Polipropileno copolimero blanco, 6xido o negro. Patas de aluminio
pintado blanco, 6xido o negro.

Cadeira empilhavel. Polipropileno copolimero branco, dxido ou preto. Pés em
aluminio pintado branco, dxido ou preto.

Stackable armchair. White, rust or black copolymer polypropylene. White, rust or
black painted aluminium legs.

Fauteuil empilable. Copolymére polypropylene blanc, rouille ou noire. Pieds en
aluminium peint blanc, rouille ou noire.

56 x5 54x(C85cm

colores / cores / colours / couleurs

blanco/branco/white/blanc oxido/rust/rouille negro/preto/black/noire
010X00 023X00 090X00

cojin recomendado / almofada recomendada /
recommended cushion / coussin recommandé

CAYD002670000P1
45X45X35+2cm  N\e—"
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Sillén respaldo alto. Aluminio. Ratan plano ristico marrén.
Cadeira encosto alto. Aluminio. Ratan plano ristico castanho.
High-backrest armchair. Aluminium. Flat rustic brown rattan.

Fauteuil haut dossier. Aluminium. Rattan plat rustique marron.

57xE60xC85cm

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion /
coussin recommandé

CPR-BALD00000P1
46/40x 43 x5 cm @

Sillon apilable. Aluminio. Ratan plano riistico marron.
Cadeira empilhavel. Aluminio. Ratan plano riistico castanho.
Stackable armchair. Aluminium. Flat rustic brown rattan.

Fauteuil empilable. Aluminium. Rattan plat rustique marron.

57x260xC85cm

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion /
coussin recommandé

CAED008160011P1
42x42x5cm

Silla apilable. Aluminio. Ratén plano rdstico marron.
Cadeira empilh&vel. Aluminio. Ratan plano ristico castanho.
Stackable chair. Aluminium. Flat rustic brown rattan.

Chaise empilable. Aluminium. Rattan plat rustique marron.

46x253xC87cm

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion /
coussin recommandé

CAED008160011P1
42x42x5cm
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c a p rl MN-CAP00-023R31

£S Sillén apilable. Aluminio. Ratan plano riistico marron.

PT Cadeira empilhdvel. Aluminio. Ratan plano ristico castanho.
EI Stackable armchair. Aluminium. Flat rustic brown rattan.

R Fauteuil empilable. Aluminium. Rattan plat rustique marron.

A56x561xC81cm
cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion / \
coussin recommandé l\

CAED008160011P1 —
42x42x5cm

n
Bonaire wsoxoosinso

£S Sillon apilable. Aluminio. Ratan café 4 vias.

PT Cadeira empilhdvel. Aluminio. Ratan café 4 vias.
[N Stackable armchair. Aluminium. 4 in 1 coffee rattan.

IR Fauteuil empilable. Aluminium. Rattan café 4 lignes.

AB5x 249X 76,5cm

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion / c\
coussin recommandé L |
CAYD005130001P1 Lo

40x40x3,5+2cm

u
Bo na I re MN-BONOO-090R50

£S Sillon apilable. Aluminio. Ratan negro 4 vias.

T Cadeira empilhdvel. Aluminio. Ratan preto 4 vias.
£ Stackable armchair. Aluminium. 4 in 1 black rattan.

IR Fauteuil empilable. Aluminium. Rattan noir 4 lignes.

AB55xB49xC76,5cm

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion / c\
coussin recommandé g\ |
CAYD005130001P1 m—t

40x40x 3,5+2 cm







Ro m a MN-ROMO00-010R50

£S Sillén apilable. Aluminio. Ratan blanco 4 vias.

PT Cadeira empilhdvel. Aluminio. Ratan branco 4 vias.
£ Stackable armchair. Aluminium. 4 in 1 white rattan.

[ Fauteuil empilable. Aluminium. Rattan blanc 4 lignes.

A645x560xC79cm

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion /
coussin recommandé

CPN-ROMD00000C1
50%48,5 x5 cm @

RomMa ..comoos0rs0

ES Sillén apilable. Aluminio. Ratén negro 4 vias.

PT Cadeira empilhdvel. Aluminio. Ratan preto 4 vias.
EN Stackable armchair. Aluminium. 4 in 1 black rattan.

IR Fauteuil empilable. Aluminium. Rattan noir 4 lignes.

A645x560xC79cm

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion /
coussin recommandé

CPN-ROMD00000C1
50x48,5 %5 cm @

Ro m a MN-ROMO00-021R50

£S Sillén apilable. Aluminio. Ratén café 4 vias.

PT Cadeira empilhdvel. Aluminio. Ratan café 4 vias.
EI Stackable armchair. Aluminium. 4 in 1 coffee rattan.

IR Fauteuil empilable. Aluminium. Rattan café 4 lignes.

A64,5x560xC79cm

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion /
coussin recommandé

CPN-ROMD00000CY
50x48,5x5 cm @







Sillon apilable. Aluminio. Ratan blanco 4 vias.
Cadeira empilhavel. Aluminio. Ratan branco 4 vias.
Stackable armchair. Aluminium. 4 in 1 white rattan.

Fauteuil empilable. Aluminium. Rattan blanc 4 lignes.

57xE61,5xC91cm

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion /
coussin recommandé

CAED008160011P1
42x42x5cm

Sillon apilable. Aluminio. Ratan antracita 4 vias.
Cadeira empilhavel. Aluminio. Ratan antracita 4 vias.
Stackable armchair. Aluminium. 4 in 1 anthracite rattan.

Fauteuil empilable. Aluminium. Rattan anthracite 4 lignes.

57x561,5xC91cm

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion /
coussin recommandé

CAED008160011P1
42x42x5cm

Sillon apilable. Aluminio. Ratan negro 4 vias.
Cadeira empilh&vel. Aluminio. Ratan preto 4 vias.
Stackable armchair. Aluminium. 4 in 1 black rattan.

Fauteuil empilable. Aluminium. Rattan noir 4 lignes.

55x561xC83cm

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion /
coussin recommandé

CAED008160011P1
42x42x5cm







] agm
SICI I Ia MN-SIC00-020J00

£S Sillén apilable. Aluminio pintado taupe. Lamas asiento en eco-wood taupe.

PT Cadeira empilhdvel. Aluminio pintado taupe. Ripas assento em eco-wood taupe.
£ Stackable armchair. Taupe painted aluminium. Eco-wood seat slats in taupe.

FR Fauteuil empilable. Aluminium peint taupe. Lamelles siége eco-wood couleur
taupe.

A51xEB5x(82cm

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion / \
coussin recommandé CL
CAYD005130001P1 L §

40x40x 3,5+2 cm

= _ mgm
SICI I Ia MN-SIC00-040J00

£S Sillén apilable. Aluminio pintado dxido. Lamas asiento en eco-wood 6xido.

PT Cadeira empilhdvel. Aluminio pintado dxido. Ripas assento em eco-wood dxido.
[N Stackable armchair. Rust painted aluminium. Eco-wood seat slats in rust.

IR Fauteuil empilable. Aluminium peint oxyde. Lamelles siége eco-wood couleur
rouille.

AB1xB55x(82¢cm

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion /
coussin recommandé
CAYD005130001P1
40x40x3,5+2cm
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Eco I Ogi c MN-EC000-020J00

£S Sillén apilable. Aluminio pintado taupe. Lamas eco-wood color taupe.

PT Cadeira empilhdvel. Aluminio pintado taupe. Ripas eco-wood cor taupe.
£ Stackable armchair. Taupe painted aluminium. Taupe eco-wood slats.

R Fauteuil empilable. Aluminium peint taupe. Lamelles eco-wood couleur taupe.

A56,5x553xC85¢cm
cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion / \
coussin recommandé l\

CAED008160011P1 —
42x42x5cm

Forest .. oo

ES Sillén plegable. Balau amarillo.

PT Cadeira dobréavel. Balau amarelo.
N Folding armchair. Yellow balau.

IR Fauteuil pliante. Balau tropical jaune.

A56x259xC89,5cm

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion /
coussin recommandé

CPN-FORD00000C2
92 (51+41) x 45 x 4+2 cm i

Fo reSt MS-FOROO

LS Silla plegable. Balau amarillo.

PT Cadeira dobréavel. Balau amarelo.
£ Folding chair. Yellow balau.

IR Chaise pliante. Balau tropical jaune.

A46x259xC89,5cm

cojin recomendado / almofada recomendada / recommended cushion /
coussin recommandé

CPS-FORD00000C1

47 x38x4+2cm







Sillén apilable. Aluminio pintado gris. Textilene. Reposabrazos de eco-wood.
Cadeira empilh&vel. Aluminio pintado cinza. Textilene. Repousa bragos de eco-wood.
Stackable armchair. Grey aluminium. Textilene. Eco-wood armrests.

Fauteuil empilable. Aluminium peint gris. Textilene. Repose-bras en eco-wood.

56,5xE53xC85cm

colores / cores / colours / couleurs

blanco/branco/white/blanc rojo/vermelho/red/rouge
010121 040121

. gris/cinzento/grey/gris beige/bege
030121 001121

negro/preto/black/noir
090121

Mesa apilable. Pata de aluminio pintado gris. Estructura soldada.
Reguladores de altura.

Mesa empilhdvel. Aluminio. Pé de aluminio pintado cinza. Estrutura soldada.
Reguladores de altura.

Stackable table. Legs in grey painted aluminium. Welded frame. Adjustable
leveling feet.

Table empilable. Pieds aluminium peint gris. Structure souldée. Régulateurs
d’hauteur.

80xE80xC73cm -A70xB70xC73cm -A120x 2 70x C 73 cm (compact)

tableros / tampos / tops / plateaux
- Werzalit
- Compacto

Mesa apilable. Pata de aluminio pintado negra. Estructura soldada.
Reguladores de altura.

Mesa empilhdvel. Pé de aluminio pintado preto. Estrutura soldada.
Reguladores de altura.

Stackable table. Black painted aluminium legs. Welded frame. Adjustable
leveling feet.

Table empilable. Pieds aluminium peint noir. Structure souldée. Régulateurs
d’hauteur.

70xE70xC73cm-A80xE80xC73cm-A120x 52 70x C 73 cm (compact)

tableros / tampos / tops / plateaux
- Werzalit
- Compacto







< 120X70/70X70/80X80
MO“HCO 42M0N104/1/42M0N/04/42M0N14

5 Mesa apilable. Pata de aluminio pintado blanco. Estructura soldada.
Reguladores de altura.

PT Mesa empilhdvel. Pé de aluminio pintado branco. Estrutura soldada.
Reguladores de altura.

LI Stackable table. Legs in white painted aluminium. Welded frame.
Adjustable leveling feet.

IR Table empilable. Pieds aluminium peint blanc. Structure souldée.
Régulateurs d’hauteur.

ATOXxBT70xC73cm-/A80xE80xC73cm-A120x 5 70x C 73 cm (compact)

k/ \\ \Qm\ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
- . E) | - — )
\\\ m ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
) ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

mmﬂrmm

~ 80X80/70X70/120X70
M OnaCO 42MON1/3/42MON/03/42MON103

£S5 Mesa apilable. Pata de aluminio pintado 6xido. Estructura soldada. \
Reguladores de altura. *

PT Mesa empilhével. Pé de aluminio pintado 6xido. Estrutura soldada.
Reguladores de altura.

£ Stackable table. Rust painted aluminium legs. Welded frame.
Adjustable leveling feet.

[R Table empilable. Pieds aluminium peint oxyde. Structure souldée.
Régulateurs d’hauteur.

AT0xB70xC73cm-A80x280xC73cm-A120x 5 70xC 73 cm (compact)
tableros / tampos / tops / plateaux

- Werzalit Cu |
- Compacto B

Portofino 80X80,/90X90,/160X90

£S5 Mesa apilable. Pata de aluminio pintado blanco o negro.
Reguladores de altura.

PT Mesa empilhdvel. Pé de aluminio pintado branco ou preto.
Reguladores de altura.

EN Stackable table. Black or white painted aluminium legs.
Adjustable leveling feet.

IR Table empilable. Pieds aluminium peint noir et blanc.
Régulateurs d’hauteur.

A80x280xC73cm-290xE90xC73cm-A160xE590xC 73 cm

colores / cores / colours / couleurs

blanco/branco/white/blanc negro/preto/black/noir C
42POR00-80X80 42POR01-80X80
42POR10-90X90 42POR11-90X90
42P0R20-160X90 42POR21-160X90
COMPACT . i,

* se sirve montado / entregue montado / supplied assembled / fourni monté.  * se sirve desmontado / entregue desmontado / supplied disassembled / fourni démonté. 25




Mesa Dinning Tablero de teka. Aluminio. Ratén plano ristico marron. \
Mesa Dinning. Tampo de Teka. Aluminio. Ratan plano rdstico castanho.
Dinning table. Teak table top. Aluminium. Flat rustic brown rattan.

Table Dinning. Plateau en teck. Aluminium. Rattan plat rustique marron.

70xE70xC73cm-A90xB90xC 73 cm

Mesa Dinning Tablero de teka. Aluminio. Ratan plano ristico marr6n. \
Mesa Dinning. Tampo de Teka. Aluminio. Ratan plano rdstico castanho.
Dinning table. Teak table top. Aluminium. Flat rustic brown rattan.

Table Dinning. Plateau en teck. Aluminium. Rattan plat rustique marron.

150xE90xC 73 cm




FOfGSt 70X70 MD-FOR0O

£S5 Mesa Dinning plegable. Balau amarillo.
PT Mesa Dinning dobravel. Balau amarelo.
EN Folding Dinning table. Yellow balau.

IR Table Dinning pliante. Balau tropical jaune.

AT70xB70xC75cm

Forest soxso wororos

£S Mesa Dinning plegable. Balau amarillo.

I@

PT Mesa Dinning dobravel. Balau amarelo.
EN Folding Dinning table. Yellow balau.

IR Table Dinning pliante. Balau tropical jaune.

A 80xE80xC75cm

ForeSt 100X100 ™D-FORO1

£S5 Mesa Dinning plegable. Balau amarillo. Con alojamiento para parasol.

I@

T Mesa Dinning dobravel. Balau amarelo. Com furo para guarda-sol.
£ Folding Dinning table. Yellow balau. With parasol hole.

IR Table Dinning pliante. Balau tropical jaune. Avec trou pour parasol.

A100xB100xC75cm




-
Be rl I I'I 80X80 MD-BER00-010R50

£S5 Mesa Dinning. Aluminio. Ratén blanco 4 vias. Con cristal.

T Mesa Dinning. Aluminio. Ratan branco 4 vias. Com vidro.

EN Dinning table. Aluminium. 4 in 1 white rattan. With glass. \//’-:,/

IR Table Dinning. Aluminium. Rattan blanc 4 lignes. Avec verre.

/:80x580xC 75cm - tubo/tube 11X11 cm 2

Bonaire @60/870/60X60/70X70 4280NO2

£S Mesa Pata central. Aluminio. Ratan negro 4 vias.
PT Mesa pé central. Aluminio. Ratan preto 4 vias.
EN Central leg table. Aluminium. 4 in 1 black rattan.

IR Table pied central. Aluminium. Rattan noir 4 lignes.

760x76cm-/A60x260xC76cm-070x76cm- A70xE70xC 76 cm

- tubo/tube 10X10 cm

tableros / tampos / tops / plateaux

- Werzalit CLI
werzalit-
C AT

Bonaire @60/B70/60X60/70X70 42B0NO1

5 Mesa pata central. Aluminio. Ratan café 4 vias.
PT Mesa pé central. Aluminio. Ratan café 4 vias.
LN Central leg table. Aluminium. 4 in 1 coffee rattan.

FR Table pied central. Aluminium. Rattan café 4 lignes.

760x76cm-/A60x260xC76cm-070x76cm- A70xE70xC 76 cm

- tubo/tube 10X10 cm
tableros / tampos / tops / plateaux
- Werzalit ct I
B4
werzalit-
s S|

28



Munich 360/60X60/870/70X70 42MUB0O

5 Mesa abatible. Acabado Inox.

PT Mesa abativel. Acabado Inox.
EN Folding table. Stainless steel finishing.

IR Table pliante. Finition en inox.

760 x 73 cm-A60x " 60x C 73 cm - tubo/tube 670 mm
p70x73cm-AT70x 2 70x C 73 cm - tubo/tube 870 mm

tableros / tampos / tops / plateaux
- Werzalit
- Compacto

worzallt™ T

Nexus B0X60/70X70/80X80 42NEX00

£S5 Mesa con pie central. Inox.
PT Mesa com pé central. Inox.
EN Table with central leg. Stainless steel.

IR Table avec pied central. Inox

/60 x 260 x C 73 cm - tubo/tube 80x80x1,5 mm
AT0xE70xC 73 cm - tubo/tube 80x80x1,5 mm
/80 xE80xC 73 cm - tubo/tube 80x80x1,5 mm

tableros / tampos / tops / plateaux
- Inox
- Werzalit

salonlca @60/@70 42SALO0

£S5 Mesa inox con pie central.
PT Mesa inox com pé central.
EN Stainless steel table with central leg.

IR Table inox avec pied central.

760 x 73 cm - tubo/tube 76x1,5 mm - 470 x 73 cm - tubo/tube 76x1,5 mm

tableros / tampos / tops / plateaux
- Inox
- Werzalit ¢

J
?







#60/60X60/870/ T0X70
Trebo 42TRé00/42TR/E01 ¢

£S5 Mesa abatible. Acero pintado blanco o negro. Reguladores de altura. \

T Mesa abativel. Aco pintado branco o preto. Reguladores de altura.

£ Folding table. White or black painted steel. Adjustable leveling feet.

FR Table pliante. Acier peint blanc et noir. Régulateurs d’hauteur.

760 x 73 cm-A60x = 60x C 73 cm - tubo/tube 670 mm
o70x73cm-AT70x 2 70x C 73 cm - tubo/tube 870 mm

colores / cores / colours / couleurs

blanco/branco/white/blanc negro/preto/black/noir
42TRE00 42TREO1

L

A

worzallt™ T

Taba @60,/60X60/870/70X70

42TAB00/42TAB10 - 42TABO01/42TAB11

£S5 Mesa abatible. Acero pintado blanco o negro. Reguladores de altura.
PT Mesa abativel. Aco pintado branco o preto. Reguladores de altura.
N Folding table. White or black painted steel. Adjustable leveling feet.

['R Table pliante. Acier peint blanc et noir. Régulateurs d’hauteur.

¢70x73cm-/A70x 5 70x C 73 cm - tubo/tube 670 mm

760 x 73 cm-A60x = 60x C 73 cm - tubo/tube 670 mm LI
c
760 x 113 cm-/A60x 5 60xC 113 cm - tubo/tube g70 mm E

colores / cores / colours / couleurs
blanco/branco/white/blanc negro/preto/black/noir m

42TAB0O 42TABO1
42TAB10 (alta/high/haute) 42TAB11 (alta/high/haute)  pynesrzalit—

31
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]
Ba I I MT-BALO1-023R31

£S Taburete apilable con respaldo. Aluminio. Ratan plano rdstico marrdn.

PT Banco alto empilhavel com encosto. Aluminio. Ratan plano ristico castanho.
£ Stackable stool with backrest. Aluminium. Flat rustic brown rattan.

I Tabouret empilable avec dossier. Aluminium. Rattan plat rustique marron.

A45x 2 42xC95cm

-
Berlin vseososirso

£S Taburete apilable con respaldo. Aluminio. Ratan antracita 4 vias.

T Banco alto empilhdvel com encosto. Aluminio. Ratan antracita 4 vias.
[l Stackable stool with backrest. Aluminium. 4 in 1 anthracite rattan.

IR Tabouret empilable avec dossier. Aluminium. Rattan anthracite 4 lignes.

A45xE42xC95cm

colores / cores / colours / couleurs

blanco/branco/white/blanc antracita/anthracite
010R50 091R50

= 42MON60 - 42MON63
IMIONACO coxco  “amoncs- 4amones

£S Mesa apilable. Pata de aluminio en blanco, gris, 6xido o negro.

PT Mesa empilhvel. Pé de aluminio cor branco, cinza, 6xido ou preto.
£ Stackable table. Legs in white, grey, rust or black, painted aluminium.

IR Table empilable. Pieds aluminium blanc, gris, rouille ou noire.

A60x260xC105cm

colores / cores / colours / couleurs

. gris/cinza/gray/gris 6xido/rust/rouille

42MON60 42MON63
negro/preto/black/noire blanco/branco/white/blanc
42MON62 42MON64

73cm

73cm




-
Be rl I I'I 60X60 ML-BER00-091R50

£S5 Mesa Alta. Aluminio. Ratan antracita 4 vias. Pata central aluminio acabado inox.
Con cristal

PT Mesa alta. Aluminio. Ratan antracita 4 vias. Pé central aluminio acabado inox.
Com vidro.

EN High table. 4 in 1 anthracite rattan. Aluminium central leg inox finishing. With
glass.

FR Table Haute. Aluminium. Rattan anthracite 4 lignes. Pied central aluminium
finition inox. Avec verre.

A 60xE60x C 108 cm - tubo/tube 6X6 cm

colores / cores / colours / couleurs

blanco/branco/white/blanc antracita/anthracite
010R50 091R50

.

]
Ball 60X60 ML-BALO1-023R31

£S5 Mesa Alta. Aluminio. Ratén plano ristico marrdn. Pata central aluminio acabado
inox. Con cristal

PT Mesa alta. Aluminio. Ratan plano ristico castanho. Pé central aluminio acabado
inox. Com vidro.

EN High table. Flat rustic brown rattan. Aluminium central leg inox finishing. With
glass.

IR Table Haute. Aluminium. Rattan plat rustique marron. Pied central aluminium
finition inox. Avec verre.

A 60 x5 60xC 108cm - tubo/tube 6X6 cm

Munich @60/60X60/870/70X70 42MUACO

L5 Mesa alta abatible. Aluminio acabado Inox.

PT Mesa alta abativel. Aluminio acabado Inox.
EN Folding high table. Aluminium Inox finishing.

IR Table haute pliante. Aluminium finition Inox.

760 x 114 cm- A 60 x £ 60 x C 114 cm - tubo/tube @70 mm
070x 114 cm-AT70x 2 70 x C 114 cm - tubo/tube 670 mm

tableros / tampos / tops / plateaux
- Werzalit
- Compacto
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Su superficie plana y cerrada, que se compacta homogéneamente con el material
derivado de la madera, resulta facil de limpiar y cumple todos los requisitos de higiene
de la gastronomia profesional.

Estables y robustos.
Superficie sin juntas y facil de cuidar.
Resistentes a la intemperie y a los rayos UV.
Resistentes al calor.
Para las mesas que estan especialmente expuestas al sol se recomiendan decorados claros.

A sua superficie plana e fechada, compacta de forma homogénea com o material
derivado da madeira, permite uma limpeza facil cumprindo desta forma com todos os
requisitos a nivel de higiene no sector da gastronomia professional.

Estavel e robusto.
Superficie sem juntas e de facil manutengao.
Resistente a intempérie e aos raios UV.
Resistente ao calor.
Para as mesas especialmente expostas ao sol, sao recomendadas decoragoes claras.

26 mm :F): 16 mm

Roj Verde Haya Stratos Burdeos Azul Wengue
017W00 021W00 010w00 016W00 013W00 019W00 012W00
Pino viejo Negro Ratdn antracita ~ Naranja Selva verde Blanco Ratdn moca
011W00 022W00 096W00 018W00 014W00 003wW00 140W00

Glamour shadow  Glamour

K 024W00 025W00

30mm _ [ ~——16mm

werzalit—
| ATRdTrvE . RENIL TR |

I o L

The smooth, closed surface homogeneously pressed onto the wood substrat is easy to
clean and satisfies hygiene requirements of the professional food service industry.

Stable and robust.
Seamless surface that is easy to care.
Weather-proof and UV-resistant.
Heat-resistant.
We recommend lighter decors for tables that are exposed to significant sunlight.

Sa surface lisse et fermée, pressée de maniere homogene avec du bois, se nettoie
facilement permettant ainsi de répondre aux exigences au niveau de I'hygiéne, dans le secteur
de la gastronomie professionnelle.

Stable et robuste.
Une surface sans joints et d’entretien aisé.
Résistance aux UV et aux intemperies.
Résistance a la chaleur.
Nous déconseillons les décors foncés pour les tables exposées au soleil.

33mm :FJ: 18 mm

Tablero termolaminado compacto decorativo. Formado en la cara exterior por
papel decorativo impregnado y en el interior por papel kraft impregnado con resinas
termoestables. Se aplica en prensa temperatura y presion de forma simultdnea para
conseguir un tablero compacto de alta densidad.

Tampo termolaminado compacto decorativo. Formado na sua face exterior por
papel decorativo impregnado e no seu interior por papel kraft impregnado com resinas
termoestaveis. O conjunto é prensado por meio de calor e alta pressao de forma
simultanea para conseguir um tampo compacto de alta densidade.

1omm ] 1omm ]
Pino viejo Wengue Blanco Negro Stratos

011K00 012K00 010K00 090K00 016K00

Pressed laminated table top. Interior composition of thermostable resin kraft
paper. Surface lined with impregnated decorative paper. The composite is pressed high
temperature and pressure simultaneously to obtain a high dendity compacted table top.

Plateau stratifié compact décoratif. Formé sur sa face extérieure par du papier
décoratif imprégné et dans son intérieur par du papier kraft impregné avec des résines
thermostables. Lensemble est ensuite pressé sous I'action de la chaleur et de la haute
pression, simultanément, afin d’obtenir un plateau compact de haute densité.

Tablero aglomerado hidréfugo con sobre de acero inoxidable

Tampo de painel aglomerado hidréfugo revistado de aco inoxidavel.
Agglomerate table top with water repellent protection and stainless steel finish.
Plateau aggloméré hydrofuge avec revétement en acier inoxydable.
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SERIES

Durban

Berlin

Bali

Tub

Ibiza Daybed
Nana Daybed







Durban




D u rba n MF-DUR01-010A02

£S Sofé individual. Aluminio lacado blanco. Cojines tejido ndutico impermeable.

T Sofé individual. Aluminio lacado branco. Aimofadas tecido ndutico impermeavel.
£ Single sofa. White lacquered aluminium. Waterproof nautic cushions.

FR Canapé individuel. Aluminium laqué blanc. Coussins tissu nautique imperméable. .l

A8TXBT9xCT7cm* - _______N__r‘__,__,’-—-—""‘
1 1
CPF-DURO5P1 ]||_‘l hﬁ,ﬂi
67 x 45 10/15 cm 2
CPF-DUR04P1 -
@ 87x60x15cm lalalala
[NAUTIC |
'WATERPROOF /

Durban .-oucoo0m00

£S Sofa modular. Aluminio lacado blanco. Cojines tejido nautico impermeable. \

PT Sofa modular. Aluminio lacado branco. Aimofadas tecido néutico impermeével.
N Modular sofa. White lacquered aluminium. Waterproof nautic cushions.

R Canapé modulaire. Aluminium laqué blanc. Coussins tissu nautique imperméable.

AT6,5xBT9xC77cm* I - -H__L'_._Fﬂd_,..-r'
CPF-DUR03P1 ]
@ 76x45x9/15 cm .
-
L
76x59 x 15 cm llll
[NAUTIC |
'WATERPROOF
%

D u rba n MC-DUR00-010A02

£S5 Mesa centro reposapiés. Aluminio lacado. Cojines tejido nautico impermeable.

PT Mesa centro repousa-pés. Aluminio lacado branco. Aimofadas tecido nautico
impermeével.

I Footrest centre table. White lacquered aluminium. Waterproof nautic cushions.

IR Table centrale repose pieds. Aluminium laqué blanc. Coussins tissu nautique

imperméable. o \_/—‘-"’//
/86X 179X 44cm * i '\.E'

CPP-DUR01P1 -
@ 87x73x15¢cm
1444
INAUTIC |
'WATERPROOF /

* medida con cojines / medida com almofadas / measure with cushions / mesures avec coussins. 39




Sofé individual. Aluminio. Ratén antracita 4 vias. Patas acero inox.
Sofé individual. Aluminio. Ratan antracita 4 vias. Estrutura das pernas em aco inox.
Single sofa. Aluminium. 4 in 1 anthracite rattan. Stainless steel legs.

Canapé individuel. Aluminium. Rattan anthracite 4 lignes. Pieds acier Inox.

72,5xB705x%xC83¢cm*

CPF-BERD00011C1 (dralon)

@ CPF-BERP07011C1 (nautic)
54x32x9/14 cm

@ CPF-BERD00010C1 (dralon)

CPF-BERP07010C1 (nautic)

54x62x12 cm J

Sofé esquinero. Aluminio. Ratan antracita 4 vias. Patas acero inox. \
Sofé de canto. Aluminio. Ratan antracita 4 vias. Estrutura das pernas em aco inox.
Corner sofa. Aluminium. 4 in 1 anthracite rattan. Stainless steel legs.

Canapé d’angle. Aluminium. Rattan anthracite 4 lignes. Pieds acier inox.

70,5x270,5xC83cm *

CPF-BERD00001C1 (dralon)

@ CPF-BERP07001C1 (nautic)
62x32x9/14 cm

@ CPF-BERD00000C1 (dralon)

CPF-BERP07000C1 (nautic)

62x62x12cm J

* medida con cojines, medida com almofadas, measure with cushions, mesures avec coussins

40



Sofa intermedio. Aluminio. Ratan antracita 4 vias. Patas acero inox.
Sofa intermédio. Aluminio. Ratan antracita 4 vias. Estrutura das pernas em aco inox.
In-between sofa. Aluminium. 4 in 1 anthracite rattan. Stainless steel legs.

Canapé intermediaire. Aluminium. Rattan anthracite 4 lignes. Pieds acier Inox.

70,5xE70,5xC83¢cm*

CPF-BERD00011C1 (dralon)
@ CPF-BERP07011C1 (nautic)
70x32x9/14 cm
@ CPF-BERD00010C1 (dralon)
CPF-BERP07010C1 (nautic)
70x62x12 cm

Mesa centro reposapiés. Aluminio. Ratan antracita 4 vias. Patas acero inox. Con
cristal.

Mesa centro repousa-pés. Aluminio. Ratan antracita 4 vias. Estrutura das pernas
em aco inox. Com vidro.

Footrest centre table. Aluminium. 4 in 1 anthracite rattan. Stainless steel legs.
With glass.

Table centrale repose pieds. Aluminium. Rattan anthracite 4 lignes. Pieds acier
inox. Avec verre.

62,5xE570,5xC37cm*

CPP-BERD00050C1. (dralon)
S~ pp-BERPOT050C1 (rauti)
71x62x12cm

Mesa Centro. Aluminio. Ratan antracita 4 vias. Patas acero inox. Con cristal.

Mesa centro. Aluminio. Ratan antracita 4 vias. Estrutura das pernas em aco inox.
Com vidro.

Centre table. Aluminium. 4 in 1 anthracite rattan. Stainless steel legs. With glass.

Table centrale. Aluminium. Rattan anthracite 4 lignes. Pieds acier Inox. Avec verre.

120,5x 5 60,5x C 42 cm

* medida con cojines / medida com almofadas / measure with cushions / mesures avec coussins.



Sofé individual. Aluminio. Ratén blanco 4 vias. Patas acero inox. \
Sofé individual. Aluminio. Ratan branco 4 vias. Estrutura das pernas em ago inox.
Single sofa. Aluminium. 4 in 1 white rattan. Stainless steel legs.

Canapé individuel. Aluminium. Rattan 4 lignes. Pieds acier inox.

725X0 70,5 (83 cm * ﬂ
CPF-BERD00011C1 (dralon) e
@ CPF-BERP07011C1 (nautic) \
54x32x9/14 cm )
@ CPF-BERD00010C1 (dralon) -
CPF-BERP07010C1 (nautic)

54x62x12 cm J

Sofé esquinero. Aluminio. Ratan blanco 4 vias. Patas acero inox. \
Sofé de canto. Aluminio. Ratan branco 4 vias. Estrutura das pernas em aco inox.
Corner sofa. Aluminium. 4 in 1 white rattan. Stainless steel legs.

Canapé d’angle. Aluminium. Rattan 4 lignes. Pieds acier inox.

70,5x270,5xC83cm *

-

CPF-BERD00001C1 (dralon)
CPF-BERP07001C1 (nautic) .
62x32x9/14 cm *

@ CPF-BERD00000C1 (dralon)
CPF-BERP07000C1 (nautic)

62x62x12cm J




»
Be rI I n MF-BER04-010R50

£S5 Sofé intermedio. Aluminio. Ratan blanco 4 vias. Patas acero inox. \

PT Sofé intermédio. Aluminio. Ratan branco 4 vias. Estrutura das pernas em aco inox.

EN In-between sofa. Aluminium. 4 in 1 white rattan. Stainless steel legs.

[ Canapé intermediaire. Aluminium. Rattan 4 lignes. Pieds acier inox.

A705x870,5xC83¢cm *

CPF-BERD00011€1 (dralon)
CPF-BERP07011C1 (nautic) W
70x32x9/14 cm

- ey FEER
CPF-BERP07010C1 (nautic) b dr al on IIWHI-
70x62x 12 cm O EBCES WATERPROOF /

-
Berlin vcscowomorso

£S Mesa centro reposapiés. Aluminio. Ratan blanco 4 vias. Patas acero inox. Con \

cristal.

PT Mesa centro repousa-pés. Aluminio. Ratan branco 4 vias. Estrutura das pernas em
aco inox. Com vidro.

N Footrest centre table . Aluminium. 4 in 1 white rattan. Stainless steel legs. With

glass.
IR Table centrale repose pieds. Aluminium. Rattan blanc 4 lignes. Pieds acier inox.
Avec verre.
A62,5xE705xC37cm*
CPP-BERD00050C1 (dralon)
@ CPP-BERP07050C1 (nautic) N?f‘
71x62x12cm
Q) EEEE
e ﬂfh;? 1r0n 'WATERPROOF /

»
Be rI I n MC-BER00-010R50

£S5 Mesa Centro. Aluminio. Ratan blanco 4 vias. Patas acero inox. Con cristal. \

T Mesa centro. Aluminio. Ratan branco 4 vias. Estrutura das pernas em ago inox.
Com vidro.

EN Centre table. Aluminium. 4 in 1 white rattan. Stainless steel legs. With glass.

IR Table centrale. Aluminium. Rattan blanc 4 lignes. Pieds acier Inox. Avec verre.

£120,5x560,5xC42cm

* medida con cojines / medida com almofadas / measure with cushions / mesures avec coussins. 43






Sofé esquinero. Aluminio. Ratén plano ristico marron.
Sofa de canto. Aluminio. Ratan plano rdstico castanho.
Corner sofa. Aluminium. Flat rustic brown rattan.

Canapé d’angle. Aluminium. Rattan plat rustique marron.

90x590xC85cm*

CPF-BALD00111P1

D 75x43x9 cm
CPF-BALD00110P1

@ 75x75x16 cm

Sofé intermedio. Aluminio. Ratan plano ristico marron.
Sofé intermédio. Aluminio. Ratan plano ristico castanho.
In-between sofa. Aluminium. Flat rustic brown rattan.

Canapé intermédiaire. Aluminium. Rattan plat rustique marron.

70x390xC85¢cm*

CPF-BALD00011P1

D 70x43x9cm
CPF-BALD00010P1

@ 70x73x16 cm

Mesa centro reposapiés. Aluminio. Ratan plano ristico marrén. Con cristal.
Mesa centro repousa-pés. Aluminio. Ratan plano ristico castanho. Com vidro.

Footrest centre table. Aluminium. Flat rustic brown rattan. With glass.

Table centrale repose pieds. Aluminium. Rattan plat rustique marron. Avec verre.

90x570xC485¢cm*

@ CPP-BALD00000P1
70x90x 16 cm

* medida con cojines / medida com almofadas / measure with cushions / mesures avec coussins.
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Tu b MF-TUB00-010R50

£S5 Sofé apilable individual. Aluminio. Ratén blanco 4 vias.

PT Sofa empilhdvel individual. Aluminio. Ratan branco 4 vias.
£ Stackable single sofa. Aluminium. 4 in 1 white rattan.

IR Fauteuil empilable individuel. Aluminium. Rattan 4 lignes.

A61xB70xC76cm

colores / cores / colours / couleurs
blanco/branco/white/blanc . negro/preto/black/noir
010R50 090R50
CPF-TUBD00010P1
@49x49x5cm O o ||_—\\
dralon

p ahead in acrylic fibers

Tu b MF-TUB01-010R50

£S Sofa apilable doble. Aluminio. Ratén blanco 4 vias.

PT Sofa empilhavel duplo. Aluminio. Ratan branco 4 vias.
EN Stackable double sofa. Aluminium. 4 in 1 white rattan.

IR Fauteuil empilable double. Aluminium. Rattan 4 lignes.

A121xB70xC76.cm

colores / cores / colours / couleurs

blanco/branco/white/blanc negro/preto/black/noir
010R50 090R50

CPF-TUBD00020P1 )
110 x 47 x5 cm bdralol’f

a step ahead in acrylic fibers

PR

Tu b MC-TUB00-010R50

£S5 Mesa centro. Aluminio. Ratan blanco 4 vias. Con cristal.

PT Mesa centro. Aluminio. Ratan branco 4 vias. Com vidro.
£ Centre table. Aluminium. 4 in 1 white rattan. With glass.

[ Table centrale. Aluminium. Rattan 4 lignes. Avec verre.

A89x250xC40cm

colores / cores / colours / couleurs

blanco/branco/white/blanc negro/preto/black/noir
010R50 090R50




biza Daybed - Nana Daybed




Daybed estructura aluminio lacado. Tornilleria acero inox lacada negro. \
Conexiones en poliamida con fibra de vidrio. Tejido Dralon. Cojin tejido Nautic.

Daybed estrutura aluminio lacado. Parafusos aco inox lacada preto. Conecoes em
poliamida com fibra de vidro. Tecido Dralon. Aimofadas tecido nautico. p—
Lacquered aluminium structure daybed. Black lacquered stainless steel screws.
Polyamide with fiberglass connecting piece. Dralon fabric. Nautic cushions.
Daybed structure aluminium laqué. Visserie acier inox laqué noir. Connexions en
polyamide avec fibre de verre. Tissu Dralon. Coussins tissu nautique.
143
146 x5 206 x C 143 cm 186 x 5206 x C 143 cm
colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu
crudo/cru/ecru/écru . gris/cinza/grey/gris taupe
817 853 807

146 206
186

Daybed estructura aluminio lacado. Tornilleria acero inox lacada negro. \
Conexiones en poliamida con fibra de vidrio. Tejido Dralon. Cojin tejido Nautic.

Daybed estrutura aluminio lacado. Parafusos aco inox lacada preto. Conecoes em
poliamida com fibra de vidro. Tecido Dralon. Almofadas tecido nautico.

Lacquered aluminium structure daybed. Black lacquered stainless steel screws.
Polyamide with fiberglass connecting piece. Dralon fabric. Nautic cushions.

Daybed structure aluminium laqué. Visserie acier inox laqué noir. Connexions en

polyamide avec fibre de verre. Tissu Dralon. Coussins tissu nautique. 195

190 x 206 x C 195 cm

colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu

crudo/cru/ecru/écru . gris/cinza/grey/gris taupe
817 853 807
190 206 J
°
Daybed estructura aluminio lacado. Tornillerfa acero inox lacada negro. \

Conexiones en poliamida con fibra de vidrio. Cojin tejido Nautic.

Daybed estrutura aluminio lacado. Parafusos aco inox lacada preto.
Conegoes em poliamida com fibra de vidro. Aimofadas tecido nautico. ’

Lacquered aluminium structure daybed. Black lacquered stainless steel
screws. Polyamide with fiberglass connecting piece. Nautic cushions.

Daybed structure aluminium laqué. Visserie acier inox laqué noir.
Connexions en polyamide avec fibre de verre. Coussins tissu nautique. 58
146 x 5206 x C 58 cm 186 x 2206 x C 58 cm
206
146

186
/

Se sirve desmontado / entregue desmontado / supplied disassembled / ourni démonté - Consultar fichas técnicas / consultar fichas tecnicas / ask for technical specifications / consulter fiches techniques 49




SERIES
Spa

Algarve
Monaco
Forest
Aqua
Nautic
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Tumbona apilable 5 posiciones. Aluminio lacado gris. Batyline.

Espreguicadeira empilhdvel 5 posicaos. Aluminio lacado cinza. Batyline.

5 positions stackable sunlounger. Grey lacquered aluminium. Batyline.

Bain de soleil empilable 5 positions. Aluminium laqué gris. Batyline.

74x5198xC70/102x D 34 cm

colores / cores / colours / couleurs

taupe beige/bege negro/preto/black/noir
020730 070730 090730
c
D
- . BAIRTIINE

Tumbona apilable 5 posiciones. Aluminio pintado taupe. Textilene taupe 2x2.
Espreguicadeira empilhavel 5 posicaos. Aluminio pintado taupe. Textilene taupe 2x2.
5 positions stackable sunlounger. Taupe painted aluminium. Taupe 2x2 Textilene.

Bain de soleil empilable 5 positions. Aluminium peint taupe. Textilene taupe 2x2.

70x 5198 x C77/98x D 34 cm




\ m\mm\, \\




»
M 0 n a co MU-MONO0-001T21

£S5 Tumbona con ruedas 5 posiciones. Aluminio pintado gris. Textilene 2x2. \

PT Espreguicadeira com rodas 5 posicaos. Aluminio pintado cinza. Textilene 2x2.
£ 5 positions sunlounger with wheels. Gray painted aluminium. 2x2 Textilene.

F'1 Bain de soleil avec roues 5 positions. Aluminium peint gris. Textilene 2x2.

AB7xB197 x C65/105x D 35 cm

colores / cores / colours / couleurs

beige/bege/beige gris/cinza/gray/gris
001121 030121

c

= 42MON90/42MON92
MOI'IaCO 45X45 42MON93/42MON94

£S5 Mesa apilable. Pata de aluminio en gris/blanco/6xido/negro \

PT Mesa empilhdvel. Aluminio. Pé de aluminio cor cinza/branco/6xido/preto.
LI Stackable table. Legs in grey/white/rust/black painted aluminium.

IR Table empilable. Pieds aluminium gris/blanc/rouille/noire.

A45xE45xC45cm

colores / cores / colours / couleurs

. gris/cinza/gray/gris negro/preto/ black/noire
42MON90 42MON92

oxido/rust/rouille blanco/branco/white/blanc
42MON93 42MON94 %

Fo reSt MG-SOLD0000

£S5 Hamaca plegable 3 posiciones. Balau amarillo. Anclaje de \

seguridad. Tejido Dralon.

PT Espreguicadeira dobravel 3 posicdos. Balau amarelo. Fixacéo de
seguranca. Tecido Dralon.

£ 3 positions folding deck chair. Yellow balau. Security fixing. Dralon
fabric.

FR Chilienne pliante 3 positions. Balau jaune. Fixation de sécurité.
Tissu Dralon.

A60x283xC125

)
f’dralon“

d in acrylic fibers

A

* se sirve montado / entregue montado / supplied assembled / fourni monté. 55






Aq u a 913-T003

ES Cojin asiento AQUA. Textilene. Permeable al agua. \

T Almofada assento AQUA. Textilene. Permedvel a dgua.
N AQUA Seat Cushion. Textilene. Water permeable.

[ Coussin siége AQUA. Textilene. Perméable a I'eau.

45x45x6 cm

colores / cores / colours / couleurs n\

beige/beje azul/blue/bleu blanco/branco/white/blanc
001 002 003

PERMEABLE 4

Aqua c.roo:

£S Cojin tumbona AQUA. Textilene. Permeable al agua.

T Almofada espreguicadeira AQUA. Textilene. Permedavel a dgua.
N AQUA Sunlounger Cushion. Textilene. Water permeable.

R Coussin Bain de soleil AQUA. Textilene. Perméable a I'eau.

60x 190 (80+110) x 6 cm

colores / cores / colours / couleurs
beige/beje azul/blue/bleu blanco/branco/white/blanc NEF
001 002 003

u
N a ut I c 681-NA010

£S5 Cojin tumbona NAUTIC. Tejido nautico. Impermeable. \

PT Almofada espreguicadeira NAUTIC. Tecido nautico. Imperméavel.
N NAUTIC Sunlounger Cushion. Nautic fabric. Waterproof.

I Coussin Bain de soleil NAUTIC. Tissu nautic. Imperméable.

60x 190 (80+110) x 6 cm

colores / cores / colours / couleurs

blanco/branco/white/blanc
010

Lo N
WATERPROOF j




SERIES

Ibiza Pergola
Nova Pergola
Moka Pergola
Flexo
[panema

Rio

Creta

Malta

Vigo
Formentera
Bahamas
Tenerife
Java

Palloza
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designed by Manuel Castro




Aluminio lacado. Tornilleria acero inox lacada negro. Conexiones en poliamida
con fibra de vidrio. Tejido Dralon.

Aluminio lacado. Parafusos aco Inox lacada preto. Conecoes em poliamida
com fibra de vidro. Tecido Dralon.

Laquered aluminium. Black lacquered stainless steel screws. Polyamide with
fiberglass connecting piece. Dralon fabric.

Aluminium laqué. Visserie acier Inox laqué noir. Connexions en polyamide avec

fibre de verre. Tissu Dralon. 220

285 x 15 285/400/500 x C 220 cm

colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu

crudo/cru/ecru/écru gris/cinza/grey/gris taupe 285/400/500
817 853 807

285
Aluminio lacado. Tornilleria acero inox lacada negro. Conexiones en poliamida \
con fibra de vidrio. Tejido Dralon.
Aluminio lacado. Parafusos ago Inox lacada preto. Conegoes em poliamida
com fibra de vidro. Tecido Dralon.
Laquered aluminium. Black lacquered stainless steel screws. Polyamide with
fiberglass connecting piece. Dralon fabric.
Aluminium laqué. Visserie acier Inox laqué noir. Connexions en polyamide avec
fibre de verre. Tissu Dralon. 220
285 x 12 285/400/500 x C 220 cm 1
colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu
crudo/cru/ecru/écru gris/cinza/grey/gris taupe 285/400/500
817 853 807
285
Aluminio lacado. Tornilleria acero inox lacada negro. Conexiones en poliamida \

con fibra de vidrio. Tejido Dralon.

Aluminio lacado. Parafusos aco Inox lacada preto. Conecoes em poliamida
com fibra de vidro. Tecido Dralon.

Laquered aluminium. Black lacquered stainless steel screws. Polyamide with
fiberglass connecting piece. Dralon fabric.

Aluminium laqué. Visserie acier Inox laqué noir. Connexions en polyamide avec
fibre de verre. Tissu Dralon.

220
285 x 5 285/400/500 x C 220 cm
colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu
crudo/cru/ecru/écru gris/cinza/grey/gris taupe
817 853 807 285/400/500

285

Consultar fichas técnicas / consultar fichas tecnicas / ask for technical specifications / consulter fiches techniques. 61



FI SGAP11C3005020P (Polyester-Waterproof)
exo SGADOOC3005020P (Dralon)

300x300/8-2

o

« Aluminio mastil lateral negro con inclinacion. 8 varillas 21x17 mm. Sin volante / con

fugavientos.
« Aluminio mastro lateral preto com inclinacao. 8 varetas 21x17 mm. Sem bambinela / com
fugaventos.
« Black aluminium lateral mast with tilt system. 8 21x17 mm ribs. Without valance / with
airvent.
= Aluminium mat latéral noir avec inclinaison. 8 baleines 21x17 mm. Sans volant / avec
soufflet a vent.
(o 0
R 270m ) /
2,70 m 210m
L N i 1
300x300 cm T. 65 mm ¢
© 0
Bases / pieds pag. 80 .

o

o

Colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu - Dralon®

o O @ © © © ©

CREMA TAUPE AMARILLO BURDEOS CRUDO AZUL VERDE CHOCOLATE GRIS VERDEH NEGRO BLANCO

o

[

s

~




SGAP0O9C3005021P (Polyester 100%) - SGAP11C3005021P (Polyester-Waterproof)

Flexo SGADOOC3005021P (Dralon)
300x300/8-2

- - - g
« Aluminio mastil lateral blanco con inclinacién. 8 varillas 21x17 mm. Sin volante / con
fugavientos.
« Aluminio mastro lateral branco com inclinagéo. 8 varetas 21x17 mm. Sem bambinela / com
fugaventos.
{ |  White aluminium lateral mast with tilt system. 8 21x17 mm ribs. Without valance / with
| airvent.
« Aluminium mét latéral blanc avec inclinaison. 8 baleines 21x17 mm. Sans volant / avec
soufflet a vent.
r 2,70m »/
2,70 m Eg 210m
L 1 | i 1
i 300x300 cm T. 65 mm ¢
Bases / pieds pag. 80 .
W ]. Colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu - Polyester 100% - 250 gr
|
2 - POLYESTER
L = BLANCO
R |

Colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu - Polyester-Waterproof

o

Q)
| d ®
ralon _
® BLANCO WATERPROOF

a step ahead in acrylic fibers

o




I pa n e m a SGAD50C3300040P (Acrilico) - SGAP11C3300040P (Polyester-Waterproof)

o

o

330x330/8-4
« Aluminio gris. 8 varillas 20x26x1 mm. Con volante / con fugavientos. Apertura “Easy-Track”.
« Aluminio cinza. 8 varetas 20x26x1 mm. Com bambinela / com fugaventos. Abertura “Easy-Track”.

« Grey aluminium. 8 20x26x1 mm ribs. With valance / with airvent. “Easy-Track” opening system.

o Aluminium gris. 8 baleines 20x26x1 mm. Avec volant / avec soufflet a vent. Quverture “Easy-Track”.
0

o

s
1 i
" 280m ;e . 1. 65/65 mm ¢
L J Bases / pieds pag. 80

@ @0 @0 @
0

|
330x330 cm

o

Colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu - Acrilico 100% - 300 gr Teflon

O 0 06

T BURDEOS AZUL VERDE  CRUDO
Colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu - Polyester-Waterproof
n ACRYLIC SEEE
BLANCO POLYESTER
IMPERMEABLE
| I [ 0

>>

K

OPEN/CLOSE




I pa n e m a SGAD5003500240P (Acrilico) - SGAP1103500240P (Polyester-Waterproof)

0350/8-

4

3,6

6m

b

o

« Aluminio gris. 8 varillas 20x26x1 mm. Con volante / con fugavientos. Apertura “Easy-Track”.
« Aluminio cinza. 8 varetas 20x26x1 mm. Com bambinela / com fugaventos. Abertura “Easy-Track”.
« Grey aluminium. 8 20x26x1 mm ribs. With valance / with airvent. “Easy-Track” opening system.
« Aluminium gris. 8 baleines 20x26x1 mm. Avecvolant / avec soufflet a vent. Ouverture “Easy-Track”.

290m ?12 . 1. 65/65 mm
L J Bases / pieds pag. 80

0350 cm @ @m0 @ @no

Colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu - Acrilico 100% - 300 gr Teflon

BURDEOS AzZUL VERDE  CRUDO

Colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu - Polyester-Waterproof

IMPERMEABLE




390m

o

)

o Aluminio gris. 8 varillas 20x35x1,5 mm. Con volante / con fugavientos. Apertura asistida manivela.
« Aluminio cinza. 8 varetas 20x35x1,5 mm. Com bambinela / com fugaventos. Abertura assistida manivela.
* Grey aluminium. 8 20x35x1,5 mm ribs. With valance / with airvent. Crank-assisted opening system.
« Aluminium gris. 8 baleines 20x35x1,5 mm. Avec volant / avec soufflet a vent. Ouverture assistée manivelle.

o

)

o

395m e T. 7171 mm

Bases / pieds pag. 80

400x400 cm 13) (77635 (107.85

1471.85

Colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu - Acrilico 100% - 300 gr Teflon

BURDEOS AZUL VERDE  CRUDO

o

Colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu - Polyester-Waterproof

BLANCO




o )

o Aluminio gris. 8 varillas 20x35x1,5 mm. Con volante / con fugavientos. Apertura asistida manivela.
« Aluminio cinza. 8 varetas 20x35x1,5 mm. Com bambinela / com fugaventos. Abertura assistida manivela.
 Grey aluminium. 8 20x35x1,5 mm ribs. With valance / with airvent. Crank-assisted opening system.
< Aluminium gris. 8 baleines 20x35x1,5 mm. Avec volant / avec soufflet a vent. Ouverture assistée manivelle.

o )

T. 71x71 mm
3,25 m 2,55 m
Bases / pieds pag. 80
9500 cm 13) (77635 (101.85 (147185

3,90m
Colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu - Acrilico 100% - 300 gr Teflon

BURDEOS AZUL VERDE CRUDO

Colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu - Polyester-Waterproof

BLANCO




SPADOOD2005110P (Dralon)
SPAP11D2005110P (Polyester-Waterproof)

¢ 200/10-1

Creta

« Aluminio anodizado con inclinacién. 10 varillas 5 mm.
Con volante / sin fugavientos.

« Aluminio anodizado com inclinac&o. 10 varetas 5 mm.
Com bambinela / sem fugaventos.

« Anodized aluminium with tilt system. 10 5 mm ribs.
With valance / without airvent.

« Aluminium anodisé avec inclinaison. 10 baleines 5
mm. Avec volant / sans soufflet a vent.

r
@ -
1

9200 cm T.28/32 mm ¢

Inclinacién inox. Inclinacao inox. Inox tilt system. Inclinaison inox.

SPADOOC2000441P (Dralon)
SPAP11C200041P (Polyester-Waterproof)

) 200x200/4-4

Malta.

« Aluminio anodizado. 4 varillas 19x13 mm. Con volante
/ sin fugavientos.

« Aluminio anodizado. 4 varetas 19x13 mm. Com
bambinela / sem fugaventos.

« Anodized aluminium. 4 19x13 mm ribs. With valance
/ without airvent.

= Aluminium anodisé. 4 baleines 19x13 mm. Avec volant
/ sans soufflet a vent.

st
® - X 2iom
—— .

© 200x200 cm

1
1,88 m
1

T.32/32 mm ¢

Apertura Push-Up. Abertura Push-Up. Push-Up opening system. Ouverture Push-Up

o

Creta

Malta.

SPADOOD2005100P (Dralon)
SPAP11D2005100P (Polyester-Waterproof)

» 200/10-0

= Aluminio anodizado con inclinacién. 10 varillas 5 mm.
Sin volante / sin fugavientos.

« Aluminio anodizado com inclinaco. 10 varetas 5 mm.
Sem fugaventos.

« Anodized aluminium with tilt system. 10 5 mm ribs.
Dralon Without valance / without airvent.

« Aluminium anodisé avec inclinaison. 10 baleines 5 mm.
Sans volant / sans soufflet a vent.

o | .
.
A 254 m
! 2,14 m
501 % L I
9200 cm T.28/32 mm ¢

Inclinacién inox. Inclinacao inox. Inox tilt system. Inclinaison inox.

SPADOOC200021P (Dralon)
SPAP11C200021P (Polyester-Waterproof)

) 200x200/4-2

« Aluminio anodizado. 4 varillas 19x13 mm. Sin volante
/ con fugavientos.

« Aluminio anodizado. 4 varetas 19x13 mm. Sem
bambinela / com fugaventos.

« Anodized aluminium. 4 19x13 mm ribs. Without
valance / with airvent.

= Aluminum anodisé. 4 baleines 19x13 mm. Sans volant

‘ / avec soufflet a vent.
r
L
. X 2,43 ' ﬁzm
L 0
. =
200x200 cm T.32/32mm ¢

Apertura Push-Up. Abertura Push-Up. Push-Up opening system. Quverture Push-Up

Colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu - Dralon

o

CREMA TAUPE ~ AMARILLO BURDEOS  CRUDO AZUL  VERDE CHOCOLATE

GRIS

VERDEH

Q)
“~dralon’

a step ahead in acrylic fibers

844

NEGRO  BLANCO

Malta

~

!_]/Al\.\

Con volante con fugavientos
Bambinela com fugaventos
Valance with airvent

Volant avec soufflet

> |

Sin volante sin fugavientos
Sem bambinela sem fugaventos
Without valance without airvent

N

Volante sin fugavientos
Bambinela sem fugaventos
Valance without airvent
Volant sans soufflet

B
Sin volante con fugavientos

Sem bambinela com fugaventos
Without valance with airvent

@ns volant avec soufflet Sans volant wans soufflet /




2A1

201
4A2

4c2

8
7 1.55
101.55

14155

« Aluminio anodizado. 8 varillas 22x12 mm. Con volante
/ sin fugavientos.

« Aluminio anodizado. 8 varetas 22x12 mm. Com
bambinela / sem fugaventos.

« Anodized aluminium. 8 22x12 mm ribs. With valance /
without airvent.

« Aluminium anodisé sans inclinaison. 8 baleines 22x12
mm. Avec volant / sans soufflet. a vent.

o )

l o

250x250 cm

A
_—

242m l 217m

T.48 mm ¢

Apertura por poleas. Abertura por roldanas. Pulley opening system. Quverture pour poulie

2A1

201

Apertura por poleas. Abertura por roldanas. Pulley opening system. Ouverture pour poulie

1 1.55
101.55

14155

)

« Aluminio anodizado. 8 varillas 19x13 mm. Con volante
/ sin fugavientos.

« Aluminio anodizado. 8 varetas 19x13 mm. Com
bambinela / sem fugaventos.

« Anodized aluminium. 8 19x13 mm ribs. With valance
/ without airvent.

« Aluminium anodisé sans inclinaison. 8 baleines 19x13
mm. Avec volant / sans soufflet.

o )

.
I O 2,63 m 108 m

6300 cm T.48 mmg

201

4A2

4c2

2A1
2C1
4A2

4c2

1 1.55
1017.55

1471.55

1 71.55
1077.55

1471.55

] o 2,63m

o )

« Aluminio anodizado. 8 varillas 22x12 mm. Sin volante
/ con fugavientos.

« Aluminio anodizado. 8 varetas 22x12 mm. Sem
bambinela / com fugaventos.

« Anodized aluminium. 8 22x12 mm ribs. Without

0 valance / with airvent.

« Aluminium anodisé. 8 baleines 22x12 mm. Sans
» volant / avec soufflet a vent.

] o )

A
_—

O 2,42m | 232m

250x250 cm T.48 mm ¢

Apertura por poleas. Abertura por roldanas. Pulley opening system. Ouverture pour poulie

o )

« Aluminio anodizado. 8 varillas 19x13 mm. Sin volante
/ sin fugavientos.

« Aluminio anodizado. 8 varetas 19x13 mm. Sem
bambinela / sem fugaventos.

« Anodized aluminium. 8 19x13 mm ribs. Without
valance / without airvent.

« Aluminium anodisé. 8 baleines 19x13 mm. Sans volant
/ sans soufflet a vent.

o )

T

2,15m

6300 cm T.48 mmg¢

Apertura por poleas. Abertura por roldanas. Pulley opening system. Ouverture pour poulie

b R

Colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs
tissu - Polyester-Waterproof

010
BLANCO

Colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu - Aqua

BEIGE AzUL

Bases / pieds pag. 80

003 000
BLANCO

—
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2A1
201
4A2

4c2

< Aluminio anodizado. 6 varillas 19x13 mm. Con
volante / sin fugavientos.

« Aluminio anodizado. 6 varetas 19x13 mm. Com
bambinela / sem fugaventos.

e Aluminium anodized. 6 19x13 mm ribs. With
valance / without airvent.

8
« Aluminium anodisé. 6 baleines 19x13 mm. Avec
7 155 volant / sans soufflet a vent.
107.55 i _—
2,71m
)55 1 l 198m
]

300X200 cm T.48 mm ¢

Apertura por poleas. Abertura por roldanas. Pulley opening system. Ouverture pour poulie

2A1
201

4c2

« Aluminio anodizado. 8 varillas 19x13 mm. Con
volante / con fugavientos.

« Aluminio anodizado. 8 varetas 19x13 mm. Com
bambinela / com fugaventos.
8  Anodized aluminium. 8 19x13 mm ribs. With
valance / with airvent.

7 155
e Aluminium anodisé. 8 baleines 19x13 mm. Avec
100755 volant / avec soufflet a vent.
147155 ' "
o 2,10m 198 m
300X300 cm T.48 mm o

Apertura por poleas. Abertura por roldanas. Pulley opening system. Ouverture pour poulie

2A1
201
4A2

4c2

1 1.55
10/7.55

14155

« Aluminio anodizado. 6 varillas 19x13 mm. Sin
volante / con fugavientos.

« Aluminio anodizado. 6 varetas 19x13 mm. Sem
bambinela / com fugaventos.

« Anodized aluminium. 6 19x13 mm ribs. Without
valance / with airvent.

= Aluminium anodisé sans. 6 baleines 19x13 mm.
Sans volant / avec soufflet a vent.

°

A
o

o Sl l 215m

300X200 cm T.48 mm ¢

Apertura por poleas. Abertura por roldanas. Pulley opening system. Ouverture pour poulie

2A1
201
4A2
4c2

1 1.55
101.55

14155

« Aluminio anodizado. 8 varillas 19x13 mm. Sin
volante / con fugavientos.

« Aluminio anodizado. 8 varetas 19x13 mm. Sem
bambinela / com fugaventos.

« Anodized aluminium. 8 19x13 mm ribs. Without
valance / with airvent.

« Aluminium anodisé. 8 baleines 19x13 mm. Sans
volant / avec soufflet a vent.

o e}

o 2,70m 215 m

300X300 cm T.48 mm ¢

Apertura por poleas. Abertura por roldanas. Pulley opening system. Ouverture pour poulie

Colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu - Dralon

o Q0 O O w
CREMA TAUPE ~ AMARILLO BURDEOS  CRUDO AZUL  VERDE CHOCOLATE VERDEH  NEGRO  BLANCO A
T
[ \ f
I

J Qnerife




« Aluminio blanco. 8 varillas 30x20 mm. Con volante
/ con fugavientos.

« Aluminio branco. 8 varetas 30x20 mm. Com
bambinela / com fugaventos.

« White aluminium. 8 30x20 mm ribs. With valance
/ with airvent.

« Aluminium blanc. 8 baleines 30x20 mm. Avec
volant / avec soufflet a vent.

4A3

15
O 2,82m 195 m
1477.60

300x300 cm T.51mmo

Apertura por poleas. Abertura por roldanas. Pulley opening system. Ouverture pour poulie

« Aluminio anodizado. 8 varillas 20x30 mm. Sin

volante / Con fugavientos.

ac3 « Aluminio anodizado. 8 varetas 20x30 mm. Sem
bambinela / com fugaventos.

15 « Anodized aluminium. 8 20x30 mm ribs. Without
valance / with airvent.

147,60 « Aluminium anodisé. 8 baleines 20x30 mm. Sans
volant / avec soufflet a vent.

) A
o 2,80m 210m
370X370 cm T.50 mm o

Apertura por poleas. Abertura por roldanas. Pulley opening system. Ouverture pour poulie.

- ]
Ll O 0
« Aluminio blanco. 8 varillas 30x20 mm. Sin volante
/ con fugavientos.
< Aluminio branco. 8 varetas 30x20 mm. Sem
bambinela / com fugaventos.
 White aluminium. 8 30x20 mm ribs. Without
valance / with airvent.
e Aluminium blanc. 8 baleines 30x20 mm. Sans
volant / avec soufflet a vent.

4A3 o

15
O 2,82m 216m
14 1.60 .

300x300 cm T.51 mmo

Apertura por poleas. Abertura por roldanas. Pulley opening system. Ouverture pour poulie

o )

= Inox con inclinacion. 10 varillas de fibra de vidrio.
Con volante / Sin fugavientos.

« Inox com inclinacdo. 10 varetas de fibra de vidro.
Com bambinela / sem fugaventos.

« Inox with tilt system. 10 fiberglass ribs. With
valance / without airvent.

« Inox avec inclinaison. 10 baleines en fibre de
verre. Avec volant / sans soufflet a vent.

o )

5A1 5C1

|
O E 243 m 189m

9200 cm T.28/35 mm ¢

Inclinacidn inox. Inclinacao inox. Inox tilt system. Inclinaison inox.

Colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs
tissu - Polyester-Waterproof

010

BLANCO

Colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu - Aqua

Bases / pieds pag. 80

O o

BEIGE AZUL BLANCO
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o )

« Madera barnizada color teca. 8 varillas 17x22
mm. Tejido Dralon 200 gr/m?2 con volante / sin
fugavientos.

« Madeira vernizada cor teka. 8 varetas 17x22
mm. Tecido Dralon 200 gr/m2 com bambinela
/ sem fugaventos

« Varnished teak colour wood. 8 17x22 mm ribs.
Dralon fabric 200 gr/m? with valance / without
airvent.

« Bois avec vernis couleur teck. 8 baleines
17x22 mm. Tissu Dralon 220gr/m2 avec volant
/ sans soufflet a vent.

o )

5B2 4B2 1 1.55/70

6200 cm - ¢ 300 cm* - ¢ 400 cm

T

280 m* 2,04 m*

T.35mmg-T.48mmg-T. 60 mm ¢

107.55/70 14 T.55/70

Apertura por poleas. Abertura por roldanas. Pulley opening system. Ouverture pour poulie

 Madera barnizada color teca. 8 varillas 17x35
mm (300x300 cm) - 17x21 mm (200x200

7 170 cm). Tejido Dralon 200 gr/m? con volante / sin
fugavientos.
10 T.70 » Madeira vernizada cor teka. 8 varetas 17x35
mm (300x300 cm) - 17x21 mm (200x200 cm).
147170 5B2 Tecido Dralon 200 gr/m2 com bambinela /
sem fugaventos
« Varnished teak colour wood. 8 17x35 mm
o e (300x300 cm) - 17x21 mm (200x200 cm)
ribs. Dralon fabric 200 gr/m?2 with valance /
without airvent.
300x300 cm 200x200 cm « Bois avec vernis couleur teck. 8 baleines 17x35

A -

2.93m l 213m 292m l 1,86m

T.60mmg-T.38 mmo

mm (300x300 cm) - 17x21 mm (200x200 cm).
Tissu Dralon 220gr/m2 avec volant / sans
soufflet a vent.

o )

Apertura por poleas. Abertura por roldanas.
Pulley opening system. Ouverture pour poulie

o

o °

« Madera barnizada color teca. 8 varillas 17x22
o] mm. Tejido Dralon 200 gr/m? sin volante / sin
fugavientos.
'  Madeira vernizada cor teka. 8 varetas 17x22 mm.

9200 cm - 9 300 cm* - ¢ 400 cm Tecido Dralon 200 gr/m? sem bambinela / sem
fugaventos

« Varnished teak colour wood. 8 17x22 mm ribs.
Dralon fabric 200 gr/m? without valance /
without airvent.

« Bois avec vernis couleur teck. 8 baleines 17x22
mm. Tissu Dralon 220gr/m2 sans volant / sans
soufflet a vent.

2,80 m* 299 m#

o )

582 482 7 11.55/70

T.35mmg-T.48mmog - T. 60 mm ¢

10/7.55/70 14 7.55/70

Apertura por poleas. Abertura por roldanas. Pulley opening system. Ouverture pour poulie

282 * Madera barnizada color teca. 8 varillas 17x35 mm
(300x300 cm) - 17x21 mm (200x200 cm). Tejido
7 170 Dralon 200 gr/m? sin volante / sin fugavientos.

 Madeira vernizada cor teka. 8 varetas 17x35
mm (300x300 cm) - 17x21 mm (200x200 cm).
Tecido Dralon 200 gr/m? sem bambinela / sem
fugaventos

« Varnished teak colour wood. 8 17x35 mm
(300x300 cm) - 17x21 mm (200x200 cm) ribs.
Dralon fabric 200 gr/m? without valance / without
airvent.

« Bois avec vernis couleur teck. 8 baleines 17x35
mm (300x300 cm) - 17x21 mm (200x200 cm).
Tissu Dralon 2208r/m2 sans volant / sans soufflet
avent.

o °

10)1.70 I
147170 5B2

300x300 cm 200x200 cm

A
_—

2,93m 213m 2,52 m 202m

T.60 mmg¢ - T. 38 mm ¢

Apertura por poleas. Abertura por roldanas.
Pulley opening system. Ouverture pour poulie

Colores tejido / cores tecido / fabric colours / couleurs tissu

o o

CREMA TAUPE AMARILLO BURDEOS CRUDO

AZUL VERDE

Qava 200x200
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CHOCOLATE GRIS VERDEH




Java SGMDOOH3000040P

J ava SGMDOOH3000020P
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300x200 cm
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2,83m

T.48 mm ¢

1
2,00m
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300x200/6-4

——

 Madera barnizada color teca. 6 varillas 17x22
mm. Tejido Dralon 200 gr/m2 con volante / sin
fugavientos.

 Madeira vernizada cor teka. 6 varetas 17x22
mm. Tecido Dralon 200 gr/m2 com bambinela /
sem fugaventos

« Varnished teak colour wood. 6 17x22 mm ribs.
Dralon fabric 200 gr/m? with valance / without
airvent.

« Bois avec vernis couleur teck. 6 baleines 17x22
mm. Tissu Dralon 220gr/m2 avec volant / sans
soufflet a vent.

Apertura por poleas. Abertura por roldanas. Pulley opening system. Ouverture pour poulie

Pa I I oza SPSZ02D2005000T

@ (@55 @rss @rss

300x200 cm

r

2,83m

T.48 mm ¢

1
2,18m
—1

300x200/6-2

« Madera barnizada color teca. 6 varillas 17x22
mm. Tejido Dralon 200 gr/m? sin volante / sin
fugavientos.

« Madeira vernizada cor teka. 6 varetas 17x22
mm. Tecido Dralon 200 gr/m2 sem bambinela /
sem fugaventos

« Varnished teak colour wood. 6 17x22 mm ribs.
Dralon fabric 200 gr/m? without valance /
without airvent.

« Bois avec vernis couleur teck. 6 baleines 17x22
mm. Tissu Dralon 220gr/m2 sans volant / sans
soufflet a vent.

Apertura por poleas. Abertura por roldanas. Pulley opening system. Ouverture pour poulie

0 200/10

« Acero acabado madera. 10 varillas de fibra de vidrio. Inclinacién metélica.

« Aco imitagdo madeira. 10 varetas de fibra de vidro. Inclinacdo metalica.

 Wood finishing steel. 10 fiberglass ribs. Metal tilt.

« Acier finition bois. 10 baleines en fibre de verre. Inclinaison métallique.

-
—
2,80m 220m
1
1.29/32 mm ¢
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Separador de ambiente madera de pino y metacrilato.

Separador de ambiente madeira de pinho e metacrilato.

Pine wood and methacrylate Outdoor space divider.

Séparateur d’ambiance de pin et methacrylate.

250X 160 cm 200X 160 cm

Carro camarera. Aluminio negro y anodizado. Tornilleria acero inox lacada negro.
Conexiones en poliamida con fibra de vidrio. Metacrilato. Compacto.

Carro servico de mesa. Aluminio preto e anodizado. Acessérios em aco inox.

lacada preto. Conecoes em poliamida com fibra de vidro. Metacrilato. Compacto.

Waiter's car. Black and anodized aluminium. Black lacquered stainless steel
screws. Polyamide with fiberglass connecting piece. Methacrylate. Compact.

Voiture service de table. Aluminium noir et anodisé. Visserie en acier inox laqué
noir. Connexions en polyamide avec fibre de verre. Methacrylate. Compact.

100X 40X 93 cm

Barra de bar. Aluminio negro y anodizado. Tornilleria acero inox lacada negro.
Conexiones en poliamida con fibra de vidrio. Compacto.

Balcéo de bar Aluminio preto e anodizado. Acessdrios em aco inox. lacada preto.
Conegoes em poliamida com fibra de vidro. Compacto.

Bar. Black and anodized aluminium. Black lacquered stainless steel screws.
Polyamide with fiberglass connecting piece. Compact.

Bar. Aluminium noir et anodisé. Visserie en acier inox laqué noir. Connexions en
polyamide avec fibre de verre. Compact.

185X 55X 110 cm




» Mddulo separador. Aluminio negro
y anodizado. Tornilleria acero inox.
Metacrilato. Bandeja. 6 Ruedas
(3 con freno).

» Mddulo separador. Aluminio preto e
anodizado. Acessdrios em aco inox.
Metacrilato. Bandeja. 6 Rodas (3 com
travao).

« Divider module. Black and
anodized aluminium.
Stainless steel hardware.
Methacrylate. Plate. 6
Wheels (3 with brake).

« Module séparateur. Aluminium
noir et anodisé. Visserie en acier inox.
Methacrylate. Plateau. 6 Roues (3 avec
frein).

medidas / medidas / measures / mesures
180 X 140 cm

« Panel separador. Aluminio negroy
anodizado. Tornilleria acero inox.
Metacrilato. 1 rueda con freno.

« Painel separador. Aluminio preto e
anodizado. Acessorios em aco inox.
Metacrilato. 1 roda com travao.

« Divider panel. Black and anodized
aluminium. Stainless steel hardware.
Methacrylate. 1 wheel with brake.

« Panneau séparateur. Aluminium noir
et anodisé. Visserie en acier inox.
Methacrylate. 1 roue avec frein.

medidas / medidas / measures / mesures
180 X 140 cm

MO-SIE41
Rueda con freno/roda com travao/wheels with
brake/roue avec frein
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» Mddulo separador. Aluminio negro
y anodizado. Tornilleria acero inox.
Tejido Dralon (con o sin ventana).
Bandeja. 6 Ruedas (3 con freno).

« Mddulo separador. Aluminio preto e
anodizado. Acessorios em aco inox.
Tecido Dralon (com ou sem janela).
Bandeja. 6 Rodas (3 com travao).

= Divider module. Black
and anodized aluminium.
Stainless steel hardware.
Dralon fabric (with or without
window). Plate. 6 Wheels
(3 with brake).

« Module séparateur. Aluminium noir et
anodisé. Visserie en acier inox. Tissu
Dralon (avec ou sans fenétre). Plateau.
6 Roues (3 avec frein).

-

medidas / medidas / measures / mesures E

medidas / medidas / measures / mesures
180 X 140 cm

|

« Panel separador. Aluminio negro y
anodizado. Tornilleria acero inox. Tejido
Dralon (con o sin ventana). 1 rueda
con freno.

- Painel separador. Aluminio preto e
anodizado. Acess6rios em aco inox.
Tecido Dralon (com ou sem janela).
Bandeja. 1 roda com travdo.

« Divider panel. Black and anodized
aluminium. Stainless steel hardware.
Dralon fabric (with or without window).
1 wheel with brake.

- Panneau séparateur. Aluminium noir et
anodisé. Visserie en acier inox. Tissu
Dralon (avec ou sans fenétre). 1 roue
avec frein.

52026
Pernio individual/dobradica individual/
individual fittings/joint flexible individuel

MO-SIE52

Pernio para pared/dobradica para
pared,/wall fitting/joint flexible pour mur

180X 140 cm
MO-SIE30

Jardinera/jardineira/flowerpot/jardiniére - 75x28x26 cm

/

-

MO-SIE90 (mini) - MO-SIE91 (maxi)
Vinilo decorativo/vinilo decorativo/decorative
Vinyl/vinil decoratif

MO-SIE60

LED tubular (transformador y cable a red)/LED tubular (transformador
e cabo a rede)/tubular LED (transformer and cable to network)/LED
tubulaire (transformateur et cable de reseau)



» Mddulo separador. Aluminio negro
y anodizado. Tornilleria acero inox.
Metacrilato. Bandeja. 4 Ruedas (2 con
freno).

» Mddulo separador. Aluminio preto e
anodizado. Acessdrios em aco inox.
Metacrilato. Bandeja. 4 Rodas (2 com
travao).

= Divider module. Black and anodized
aluminium. Stainless steel hardware.
Methacrylate. Plate. 4 Wheels (2 with
brake).

« Module séparateur. Aluminium noir
et anodisé. Visserie en acier inox.
Methacrylate. Plateau. 4 Roues (2 avec
frein).

medidas / medidas / measures / mesures
101 X 140 cm

« Panel separador. Aluminio negro y
anodizado. Tornillerfa acero inox.
Metacrilato. 1 rueda con freno.

« Painel separador. Aluminio preto e
anodizado. Acessorios em aco inox.
Metacrilato. 1 Roda com travao.

« Divider panel. Black and anodized
aluminium. Stainless steel hardware.
Methacrylate. 1 Wheel with brake.

« Panneau séparateur. Aluminium noir
et anodisé. Visserie en acier inox.
Methacrylate. 1 Roue avec frein.

medidas / medidas / measures / mesures
101 X 140 cm

« Méddulo separador. Aluminio negro y
anodizado. Tornilleria acero inox. Tejido
Dralon (con o sin ventana). Bandeja.

4 Ruedas (2 con freno).

« Mddulo separador. Aluminio preto e
anodizado. Acessorios em aco inox.
Tecido Dralon (com ou sem janela).
Bandeja. 4 Rodas (2 com travao).

= Divider module. Black and anodized
aluminium. Stainless steel hardware.
Dralon fabric (with or without window).
Plate. 4 Wheels (2 with brake).

« Module séparateur. Aluminium noir et
anodisé. Visserie en acier inox. Tissu
Dralon (avec ou sans fenétre). Plateau.
4 Roues (2 avec frein).

medidas / medidas / measures / mesures
101 X 140 cm

« Panel separador. Aluminio negro y
anodizado. Tornilleria acero inox. Tejido
Dralon (con o sin ventana). 1 Ruedas
con freno.

« Painel separador. Aluminio preto e
anodizado. Acessorios em aco inox.
Tecido Dralon (com ou sem janela).
Bandeja. 1 Roda com travao.

« Divider panel. Black and anodized
aluminium. Stainless steel hardware.
Dralon fabric (with or without window).
1 Wheel with brake.

- Panneau séparateur. Aluminium noir et
anodisé. Visserie en acier inox. Tissu
Dralon (avec ou sans fenétre). 1 Roue
avec frein.

medidas / medidas / measures / mesures
101 X 140 cm




Hierro / Ferro / Iron / Fer

o

BSR700BC5500 / BSR700BC7000
Blanco/Branco/White/Blanc
BSR7000X5500 / BSR7000X7000
Oxido/Rust/Rouille
BSR700GR5500 / BSR700GR7000
Gris/Cinza/Grey/Gris

g 70 cmx 6 mm
tubo/tube @ 55 mm / ¢ 70 mm
20 kg

N

o

/

BSC625BC4000 / BSC625BC5500
Blanco/Branco/White/Blanc
BSC6250X4000 / BSC6250X5500
Oxido/Rust/Rouille
BSC625GR4000 / BSC625GR5500
Gris/Cinza/Grey/Gris

62,5x62,5cmx5,5mm
tubo/tube @ 40 mm / ¢ 55 mm

18 kg

\_ /

BS0500BC4001 / BS0500BC4500
Blanco/Branco/White/Blanc
BS05000X4000 / BS05000X4500
Oxido/Rust/Rouille
BS0500GR4000 / BS0500GR4500
Gris/Cinza/Grey/Gris

50 x50 cm x 6 mm
tubo/tube @ 40 mm / ¢ 45 mm

12 kg

N

[

/

BSC625BC5700
Blanco/Branco/White/Blanc
BSC625GR5700
Gris/Cinza/Grey/Gris

62,5x62,5cmx 10 mm
tubo/tube ¢ 57 mm
34 kg

/

Polipropileno / polypropylene / polypropyléne

BXC048BC00

Blanco/Branco/White/Blanc

50 x50 cm x 33 mm
tubo/tube ¢ 35 mm
3/18 kg

BXH097GROO (Ipanema)
Gris/Cinza/Grey/Gris

97,5x82,5x20,5cm
tubo/tube ¢ 65 mm
16/80 kg

BXCO086GRO0 (Rio)
Gris/Cinza/Grey/Gris

86 x86x24 cm
16/81 kg

Cemento / Cimento / Concrete / Ciment

BEC020GR00
Gris/Cinza/Grey/Gris

27,5x27,5x20 cm
tubo/tube g 26 mm
22 Kg

BER048GC01
Gris/Cinza/Grey/Gris

g48cm
tubo/tube g 55 mm
25kg

i
&4
/

BEC047BC00
Blanco/Branco/White/Blanc

47 x47x5cm
Parasol Flexo
100 kg

BEC047NG00
Negro/Preto/Black/Noir

47 x47x5cm
Parasol Flexo
100 kg

Especiales / Especiales / Specials / Spécials

BSC310GR5500/BSC310GR6000
BSC310GR7000/BSC310GR3500
Gris/Cinza/Grey/Gris

31x31cmx6 mm
tubo/tube ¢ 55/60/70/85 mm
10 kg

Base hierro para atornillar / base ferro para
fixar / iron base to fix / base fer pour visser

BSRD5500/BSRD6000/BSRD7000
BSRD8500 + BEC407NG00
Gris/Cinza/Grey/Gris

tubo/tube g 55/60/70/85 mm
110 kg

Base ruedas con piedras Flexo / base rodas con
pedras Flexo / wheel base with Flexo stones /

base roues avec pierres Flexo

BIFC5500/BIFC6000
BIFC6350/BIFC7000
Inox

tubo/tube ¢ 55/60/63,5/70 mm

Base “fast-click” de empotrar inox / base “fast-

click” de encaixar inox / “fast-click” inox base
to fix / base “fast-click” pour visser inox

BER0G3GRO0
Gris/Cinza/Grey/Gris

g 60 cm
tubo/tube g 63 mm
50 kg

Base cemento y hierro gris / Base cimento e
ferro cinza/ Grey concrete and iron base / Pied

de parasol ciment et fer gris



Contact us:

SPAIN PORTUGAL MEXICO EXPORT
info@ezpeleta.com ezpeleta.portugal@ezpeleta.com ezpeleta.mexico@ezpeleta.com export@ezpeleta.com
tel. +34 986 293 922 tel. +351 251 79 62 55 tel. 4562 55 5520 2919 tel. +34 986 293 922

tel. +52 55 5520 5909

Ezpeleta se reserva el derecho a realizar modificaciones técnicas en los productos de este catdlogo. A Ezpeleta reserva-se o direito de realizar qualquer alteracao técnica nos produtos descritos neste
catélogo. Ezpeleta reserves the right to change the technical characteristics and specifications of the product in this catalog. Ezpeleta se réserve le droit de réaliser des modifications techniques sur
les produits décrits sur ce catalogue.
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